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Incarico di frazione UDC 

 

concernente «Per un buon clima nei Grigioni: deduzione fiscale per vacanze trascor-

se in Svizzera»  

 

Risposta del Governo  

 

L'incarico di frazione ha l'obiettivo di promuovere le vacanze in Svizzera e si propone 

di raggiungere questo obiettivo mediante una deduzione fiscale. Si tratterebbe di una 

deduzione generale. 

 

Il diritto fiscale federale armonizzato disciplina in maniera esaustiva il settore delle 

deduzioni generali. L'articolo 9 capoverso 2 della legge federale sull'armonizzazione 

delle imposte dirette dei Cantoni e dei Comuni (LAID, RS 642.14) elenca le deduzioni 

generali ammesse e nel capoverso 4 stabilisce esplicitamente che non sono ammes-

se altre deduzioni. Pertanto i Cantoni non possono introdurre una deduzione finaliz-

zata a promuovere le vacanze in Svizzera; tale deduzione risulterebbe contraria al di-

ritto federale e non potrebbe essere applicata dall'Amministrazione delle imposte 

quale organo preposto all'esecuzione della legislazione sulle imposte. 

 

Tuttavia vi sono anche altri motivi che depongono a sfavore della deduzione fiscale 

richiesta per vacanze in Svizzera. Si tratta di una misura d'incentivazione con la qua-

le si intende influire sulla scelta della destinazione in cui trascorrere le vacanze per 

considerazioni legate al clima. Il Governo è sempre stato contrario a misure d'incen-

tivazione nel diritto fiscale e non ravvisa alcuna necessità di scostarsi da questo prin-

cipio. Per via delle tariffe progressive nonché dell'esenzione del minimo vitale il diritto 

fiscale non si presta per produrre un effetto di incentivazione. I costi di misure di in-
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centivazione nel diritto fiscale non verrebbero inseriti nel preventivo, non verrebbero 

indicati nel consuntivo e non verrebbero determinati in altro modo. L'efficacia di tale 

misura non verrebbe mai verificata e probabilmente non verrebbe mai nemmeno 

messa in discussione in un pacchetto di risparmio deciso dal Gran Consiglio. Inoltre il 

Governo dubita che la deduzione richiesta produrrebbe un reale effetto di incentiva-

zione. 

 

Anche l'attuazione pratica è un elemento che depone nettamente a sfavore di questa 

deduzione. Da un lato sarebbe molto difficile individuare una definizione conforme al-

la Costituzione per "soggiorni a scopi turistici in Svizzera". Occorrerebbe trascorrere 

tutte le vacanze di un anno civile in Svizzera o solo le vacanze principali e trascorre-

re vacanze in una regione lontana della Svizzera è davvero più ecologico che tra-

scorrerle nei Paesi confinanti? Sarebbe praticamente impossibile controllare la dedu-

zione, ragione per cui potrebbero risultare minori entrate in misura importante. 

 

A seguito di quanto esposto, il Governo chiede al Gran Consiglio di respingere l'inca-

rico in oggetto. 

 

  

 In nome del Governo 

 Il Presidente: Il Cancelliere: 

  

    Dr. Jon Domenic Parolini                           Daniel Spadin  

 


